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CO ZECHCECIE

(Twelfth Night or What You Will)

w przekladzie
Stanistawa Baraniczaka

...Blazenskie rzemiosto
To moz6t réwny trudom filozofa:
Kto si¢ wygtupia madrze - stawy zazna;
Wygtup niemadry - z medrca zrobi blazna.

W. Szekspir, “Wieczér Trzech Kroli”.



ZAKOCHANY PIELGRZYM

...Dwie mam milosci, rozpacz i otucha

Jako dwa duchy wiadaja nade mna;

W mezczyZznie jasnym mam dobrego ducha,

A gorszy z duchéw jest niewiasta ciemna.

W pieklo mnie spycha zlej niewiasty sila,

Kuszac aniola, aby mnie porzucit,

Mego $wigtego w diabla by zmienita,

By swa niewinno$¢ ku jej wdziekom zwrécit,

Lecz czy sig aniol stat piekielnym wrogiem,

Otwarcie nie $miem rzec, ale zgadujg,

Gdyz sa w przyjazni z soba; sadzi¢ moge,

Ze w piekla czelusé méj aniot zstepuje.
Prawdy nie poznam, zostanie zwatpienie,
Poki dobrego zly duch nie wyzenie....

W. Szekspir, t1. M. Stomczyriski
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William Szekspir 1564 - 1616

Coniunctio duszy i ciata: koscielna wersja alchemicznej kapieli godowej Portret nagrobny.

Les Grandes Hueres du Duc de Berry, 1413 r.



MILOSC TO SZALENSTWO, KTORE WPRAWIA NAS
W BLAZENSTWO

,Szaleniec, kochanek i poeta” - okreslenie to odnosi¢ si¢ moze zaréwno do
Hamleta, jak i do Orsina z Wieczoru Trzech Kréli, chociaz ,,szaleniec, kochanek
i blazen,, bylby zapewne opisem bardziej odpowiednim dla obu z nich. Stowa
te mogly mie¢ dla Szekspira szczegélne znaczenie, kiedy w niezwykle twor-
czym roku 1601 zasiadal do pisania dwéch tak pozornie réznych arcydziet, jak
Hamlet i Wieczor Trzech Kroli.

Z jednej strony gleboko pesymistyczne spojrzenie na zmagania jednost-
ki o odnalezienie sensu w rozszerzajacym si¢ nagle i zasadniczo niedoskonalym
wszech$wiecie, z drugiej za$, ta rzekomo pogodna komedia, w ktérej zostaje
przeciez osiggnieta harmonia, nawet jesli jest ona tylko czeéciowa (zrealizowana
jedynie w ramach sugestywnej maskarady). Przy blizszym wejrzeniu wylaniaja
sie jednak watki wspélne obu utworom: milos¢, obled, blazefistwo (prawdziwe
badz udawane), pozory (prawdziwe i udawane), demaskatorski charakter teatru,
$mier¢. Obie sztuki, ostrzegajac przed oszustwem i falszywymi pozorami,
stanowia w istocie awers i rewers tej samej monety. (W Wieczorze Trzech Kréli nie
pojawia si¢ co prawda duch, by zakrzykna¢ ,,mord”, ale wspomnienie rzekomo
zmarlego Sebastiana nawiedza i przeéladuje Viole do tego stopnia, iz musi ona
przyjac jego tozsamo$¢. Cata sztuka przesigknieta jest pamigcig o zmarlych ojcach
i braciach). Te wspélne watki, ktére w Hamlecie spowite sa calunem rozpaczy,
w Wieczorze Trzech Kréli mienia sie jasnymi barwami i promieniuja swoistym
cieplem wspomnient beztroskiego dziecifistwa. W Hamlecie $mier¢ jest ponura
i nieodwolalna, w Wieczorze Trzech Kroéli - pomimo swej gwaltownosci
- ukazana jest jako sila regenerujaca; jest nadzieja nawet w walce ostatecznej,
zycia i $mierci. Smieré jest w Wieczorze Trzech Kréli alchemicznym procesem
oczyszczenia w naszym cigglym dazeniu ku harmonii i poszukiwaniu sensu
w bezladzie uczu¢.

Obie sztuki wyrazaja tez, kazda na swdéj sposéb, ogélnonarodowe
uczucia leku i niepokoju, ktére opanowaly Anglie w obliczu nadchodzacej
$mierci krélowej Elzbiety oraz niepewnej przyszlosci kraju pod rzadami nowej
dynastii. Obie sg przestroga przed oszukaficza gra pozoréw; w obu wystepuje
préba nadania sensu i jednosci, porzucenia wstecznoéci i chaosu.

Przez kontrast do glebokiego pesymizmu wyrazonego w Hamlecie
osadza Szekspir opowied¢ Wieczoru Trzech Kroli w $wiecie basniowym,
opanowanym przejSciowo przez nieodpowiedzialnego, balaganiarskiego
i krotochwilnego ducha karnawatu, zwiazanego - zgodnie z tytulem sztu-
ki - ze Swietem Epifanii (rzymskimi Saturnaliami, podczas ktérych
panowie i studzy zamieniali sie miejscami, a mezczyzni i kobiety ubrania-
mi); o tej porze roku, od niepamietnych czaséw, ludzkos¢ dawata upust
swej, normalnie stlamszonej, dionizyjskiej naturze, by zakonczy¢ Swieto
odrodzona, oczyszczona i gotowa stawia¢ czoto wyzwaniom codzienno$ci.
Wiasénie to, oraz ,blazenski” charakter wyrazistych i barwnych postaci,

skionilo nas do zapozyczenia w tej inscenizacji elementéw tradycyjnej comedii
dell’arte - nie tylko, jedli chodzi o przebieranki (sugerowane przez gléwny
watek sztuki), ale réwniez o rytm, dynamike oraz - pozornie - natchniong
improwizacje.

Jesli przyjaé, iz w Hamlecie aktorstwo, teatr, blazefistwo i maska sa
$rodkami ujawniania prawdy, to Wieczér Trzech Kréli uzna¢ nalezy za
pochwale aktorstwa jako zawodowego blazenistwa. Przedstawienie rozgrywa-
jace sie na wielkiej scenie zycia jest kierowane przez madrego blazna, Arlekina-
Merkuriusza, ktérego rola zmienia sig, gdy, zaleznie od sytuacji, przyjmuje on
funkcje przewodnika badZ pomocnika aktoréw-marionetek. Catos¢ rozgrywa-
ja i komentuja Pulcinelle, utomne i w tradycyjnych maskach. Kryja w sobie kar-
nawatowa tajemnice cyklicznego spektaklu. Nie rozwiewajac nadziei na osiag-
nigcie ostatecznego celu, Wieczor Trzech Kréli przedstawia kolejne etapy
wedréwki po krainie mitoéci: od zauroczenia, poprzez mito$¢ rozpaczliwg,
mito$¢ wlasna, $lepa, Smieszna - wszystko to sa rézne aspekty szalefstwa,
ktére czyni z nas blaznéw, a nasze zycia wciaga w karnawalowy wir
- az po mito$¢ prawdziwa.

Andrzej Wisniewski

Merkuriusz jako “symbol jednoczcy”
Basilius Valentinus: Duodecim claves, 1678 r.



Z PIESNI MASEK

Czy znasz weneckie zapusty?

I w noc, i we dnie,
Wesole, szalone, przednie;
Maska twarz kryje - a kto si¢ pyta

7 O sprawy czyje, tego przywita

Wrzawa, $miech pusty.

Zywo, rado$nie,

Skrycie, mito$nie,
Staruszek Doza, Arlekin miody,
Dziewczyna hoza szuka ostody;

Matrony, ksieza, oszusty

Swobody.

A kryte todzie

Czernia na wodzie.

Wrzawa, $miech pusty;
Czy znasz weneckie zapusty?

~

A. Malczewski, “Maria”. Powies¢ ukrairiska.

Pawel Dobrzycki, Pulcinella, projekt kostiumu. Karnawal wenecki, 1600, Museo Bottacin, Padwa.



ROMANSE I AWANSE ROZBITKOW CZYLI ILIRYJSKIE ZAPUSTY

Akcja Wieczoru Trzech Kroli albo Co zechcecie dzieje si¢ w Ilirii, rzadzo-
nej przez ksiecia Orsino. Iliria to dzisiejsza Dalmacja - kraina na
chorwackim wybrzezu Adriatyku, polozona nieomal vis a vis Wenecji.

W czasach Szekspira Dalmacja sasiadowala z posiadto$ciami
Habsburgéw i z Imperium Otomariskim. W jej najblizszych okolicach zna-
jdowaly sig tez terytoria zamorskie Republiki Weneckiej. Dla przestrzennej
wyobraZni renesansu byl to ciagle jeszcze jeden z kraiicéw Europy, ktorej
granica wydawala sie¢ w tym wypadku zachodnia linia brzegowa Morza
Weneckiego.

Z tego wniosek, ze Iliria - szekspirowski kraj bajeczny - znajdowata
sie¢ z jednej strony tuz za ,najblizszym” morzem, z drugiej - na przedpolu
ostatecznych horyzontéw 6wczesnego cywilzowanego $wiata.

Rytm zycia szekspirowskiej Ilirii jest rytmem przypadkowej codzien-
noSci i zycia prywatnego jej wladcy oraz znacznych obywateli. Oto kto$
kogo$ kocha, kto$§ kogo$ oplakuje, ktos kim$ gardzi, kto$ kogo$ za nos
wodzi, kto$ tam nad miare biesiaduje, jednego melancholia trawi, drugiego
tesknota, trzeciego nosza temperamenty, a czwarty uwierzyl w kuszace
fantasmagorie i bedzie musiat to odpokutowac.

Owa codziennoé¢ - ceremonialnoéé i celebralno$¢ najbanal-
niejszego bytowania - czyni wrazenie czego$ profesjonalnie perfekcyjnego,
kunsztownego i wykoncypowanego, a bohaterowie iliryjskiej historii
wspolczesnej daja pozér trupy przebranych aktoréw. W Ilirii wszyscy trzy-
maja forme, wszyscy cod i kogo$ udaja, kogo$§ oszukuja, nosza maski,
woale i przebrania; graja przed soba i przed innymi, obnosza z duma pale-
ty i wachlarze swych tozsamosci, cale uzyteczne zestawy min i rél. Blaznu-
ja. Wszyscy blaznuja. Do tego stopnia, ze izby cokolwiek byto na serio,
trzeba woltaé zawodowego blazna.

Blazen-profesjonalista bowiem btaznujac - to znaczy robigc wszys-
tko, zeby ukry¢ swoj blazefiski zawdd - staje sie medrcem, filozofem mora-
lista, my$licielem, nieledwie ideologiem, przedziwna antynomiczna istota,
spelniajaca swe powolanie na nieostrej granicy, oddzielajacej pola
kaplafistwa i blazenady.

W tej aurze powszechnego blaznowania jest co§ z epidemii
szalefistwa i co§ z karnawalu. Tak przynajmniej pozwala domniemywa¢
wspomnienie jednego z ambasadoréw suttana Sulejmana II, ktéry wroéci-
wszy do Stambulu pisat o karnawale i $rodzie popielcowej, ze ,, w pewnej
porze roku chrzescijanie dostaja wariacyi” i ze , dopiero jaki$ proch sypa-
ny im potem w ko$ciolach na glowy leczy takowa”. Warto przywola¢ te
opinie w momencie, gdy synonimem rytualnego, szalonego czasu
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zbiorowej uciechy stat sie - i to powszechnie - karnawal w Rio. Przeciez jeszcze nie
tak dawno czym§ absolutnie nie do przebicia i nie do pokonania, czym$ w istocie
niewyobrazalnym w dziedzinie nieokielznanych ulicznych uciech byly , weneckie
zapusty”. Z szekspirowskiej za$ llirii cala jaskrawos¢ arcyteatralnego, weneckiego
karnawatu byta widoczna jak na dioni. Tuz, tuz za woda...

H. C. Selous, ilustracja do Wieczoru Trzech Kroli, akt II
[w] Dzieta dramatyczne Williama Szekspira, Warszawa 1877 .

Wieczor Trzech Kréli odegrano po raz pierwszy pono¢ 6 stycznia
1602, na inauguracje karnawalu, zgodnie z tytulem akurat (Twelfth Night)
we dwunasta noc po Bozym Narodzeniu. Swiat na opak wywrécony,
materializujacy lustrzang rzeczywistoé¢ blazenskiego zwierciadta, Swiat
- komiczna parodia $wiata, porzadek antyregut, antyhierarchii i antysyste-
mu - stowem wszystko, co karnawatowe, stawato w swoim zenicie. Gdzie$
od 6 grudnia, od dnia $w. Mikolaja, trwaly bowiem niekoniczace sie
pochody i obchody btaznéw, gilupcéw, bezrozumnych, beztroskich,
niewinnych, szalonych i innych czcicieli - ukrytych i jawnych - oslej glowy.
Ow czas powszechnego zawieszenia praw i zwyczajow, ten precyzyjnie
okre§lony w czasie stan wyjatkowy, to w calej kulturze europejskiej



takze czas zalotdw i mariazy, czas weselny, jakie§ preludium do
- réwnie ekstatycznej - wiosny.

I z tego punktu widzenia Wieczér Trzech Kréli - komedia w isto-
cie instruktazowa, pouczajaca jak wyjé¢ za maz za cudzoziemskiego
ksiecia - jest rOwniez utworem w najwyzszym stopniu karnawalowym.

Oto na brzeg ksiestwa lIlirii, tam gdzie ono jest i do takiego
jakim ono jest, burza morska wyrzuca mloda i piekna dziewczyne zza
morza. Zapewne nie od Turkéw, a wiec albo z Republiki Weneckiej,
albo z ziem habsburskich, albo z ktérego$ z panstewek wioskich.
Dziewczyna jest tej samej wiary, co obywatele Ilirii, postuguje si¢ tez
tym samym, co oni jezykiem. Mozna sadzié, ze na dlugo przed przy-
byciem do Ilirii pigkna Viola nasluchala sie takich cudéw o ksieciu
Orsino i tak si¢ nim opetala, ze teraz znalaziszy si¢ w kraju swego
idealu, z miejsca pragnie znaleZ¢ sig¢ blisko niego. W tym celu przebiera
sie - rzecz prosta - w meskie suknie i jako Cesario fatwo rozkochuje w
sobie ksiecia Ilirii wdziekiem, charakterem i osobowoS$cia. Jednocze$nie
oczarowuje swa uroda, takze jako Cesario, iliryjska hrabianke Oliwig -
grozna konkurentke do reki Orsina i diademu ksi¢znej pani. Rozréznie-
nie na ,oczarowanie” - zstgpujace przez oczy - i ,miloé¢”, bedaca
owocem poznania umystu i serca drugiej osoby, wydaje si¢ niedwuz-
nacznie podszeptywane przez Szekspira. Viola, oczarowawszy Oliwia,
zaspokoi jej potrzebe milosci, ofiarowujac jej na meza swego bliZnia-
czego brata, Sebastiana, ktdry tez sie szcze$liwie ocalil z odmetéw
morskich na iliryjskim wybrzezu. W tej sytuacji Orsino, zdradzony
i odepchniety przez Oliwie, z cala rozkosza oczarowuje sig kobieco$ciag
Violi, ktéra wczesniej juz byt pokochal w postaci Cesaria, wstydzac sie
tej szpetnej - jak sadzil - stabosci. Tak oto Viola zostaje ksiezna Ilirii,
a brat jej, Sebastian - iliryjskim hrabig, bo na niego zapewne spadnie
tytul zmartego ojca hrabianki. Brat Oliwii pozegnal si¢ z tym $wiatem
niedlugo po $mierci ojca, pozostawiajac siostre w samotnosci.

Oliwia utracita bliskich, a iliryjska spotecznos¢, podobna - jako
sie rzeklo - trupie aktorskiej, zostala zdekompletowana. W tym
sktadzie nie dalo sie gra¢ historii z akcja. Na opustoszalych miejscach
pojawila sie oto szczesliwie para bliZniat, co byto oczywista korekta
sktadu osobowego zespotu Wieczoru Trzech Kréli. I na dobrg sprawe,
tylko zjawienie si¢ w Ilirii pary ludzi identycznych - ktérych nie tylko
genealogia, ale sam fakt istnienia, to oszalamiajaca tajemnica - poz-
wolito doprowadzi¢ karnawalowa historie do szczeéliwego konca.
Historie pelna nostalgicznej pogody i pogodnej nostalgii. Historie, co
sie objawita w teatrze okoto Swiat Bozego Narodzenia.

Henryk Izydor Rogacki

Pawet Dobrzycki, blazen Feste, projekt kostiumu.



ALCHEMIA WIECZORU TRZECH KROLI

Znana i wazna w czasach Szekspira tajemna sztuka alchemii taczy
zastosowanie prymitywnej wiedzy chemicznej z rozbudowanym syste-
mem rytualnych i duchowych ¢wiczen, calosé te wyrazajac za pomoca ale-
gorycznego jezyka, pozbawionego jednoznacznych poje¢ i stalych regut.
W szerokich kregach niewtajemniczonych krazyla plotka, iz chodzi w niej
o otrzymanie kamienia filozoficznego, lekarstwa na wszelkie choroby,
klucza do nie$miertelnosci. Celem ezoterycznym byla jednak duchowa
doskonalos¢.

Hermafrodyta z uskrzydlona kula chaosu, siedmioma planetami i smokiem.
Herbrandt Jamsthaler: Viatorium spagyricum, 1625 r.

Sposobem osiagnigcia obu celéw mialo by¢ przemienienie nieszla-
chetnego metalu w zloto - kruszec, z racji swej odpornosci na korozje,
uwazany za najwyzsze uciele$nienie czystosci. Sadzono, ze tak jak wszel-
ka materia posiada wspolna podstawe (tzw. materie pierwsza), podobnie
i utomne cialo ludzkie zawiera niezmienna dusze, ktéra moze uzyskac
nieskonczong madros¢ i zbawienie.

Najodpowiedniejsza pora, by rozpocza¢ Wielkie Przedsigwzigcie byta
wiosna, wowczas to storice wkraczalo w astrologiczny znak Barana, sym-
bol materii pierwszej, najistotniejszego skladnika alchemicznych ekspery-
mentéw. Czym naprawde byla materia pierwsza i czy kiedykolwiek ja
wyodrebniono - nie wiadomo. Z pewnoécia wielu na poszukiwaniach
strawilo Zycie, lecz i tak dane o pozytywnych rezultatach sa skape i wat-
pliwe. Powiada sig, iz pierwszej transmutacji dokonat francuski alchemik
Nicholas Flamel w 1361 roku; niejaki dr John Dee mial, dostawszy od
krélowej Elzbiety I miedziany garnek, odesta¢ potowe naczynia zmieniona
w zloto. '

Upraszczajac, mozna powiedzieé, iz dziatania alchemiczne dziela
si¢ na trzy etapy:

1. Materia pierwsza byla oczyszczana za pomoca Ignis Innaturalis
(tajemnego ognia), ktéry byl faktycznie sola kuchenna rozpuszczona
w wydestylowanej wiosennej rosie. Produkty tej reakcji umieszczano
w zapieczetowanym naczyniu, zwanym jajem filozoféw, ktére wktadano
z kolei do athanora (starozytnego pieca laboratoryjnego) i poddawano
dlugiemu procesowi podgrzewania w niezbyt wysokiej temperaturze.
Wewnatrz jaja material rozpadal si¢ na dwa pierwiastki: alchemiczna
siarke (sloneczna, goraca, ktérej przypisywano cechy meskie) oraz
alchemiczna rteé (ksiezycowa, chlodna i kobiecq). Pierwiastki alchemiczne
nie sg oczywiscie tozsame ze, znanymi nam, pierwiastkami chemicznymi.
Siarka i rte¢ Iaczyly si¢ nastepnie, tworzac nowa jakod¢ - androgyne,
symboliczng koniunkcje przeciwiefistw.

2. Proces wykluwania trwat. Androgyn umierat i gnit wytwarzajac
negredo, stala, czarna, rozkladajaca sie substancje o powierzchni upstrzonej
wszystkimi kolorami teczy. Pod tym gwiaZdzistym baldachimem negredo
zmieniato barwe i stawalo sig albedo (rtecia filozoficzna) - biala r6za, ktéra
powija czerwonego kréla.

3. Bedac siostra i matka, biata réza staje si¢ takze biala krélowa
i bierze sobie za meza czerwonego kroéla. Ich ciata pochtania ogieft mifosci,
z ktérego ptomieni wylania sie dziecko doskonate - kamiefi filozoféw. Krél
i kr6lowa, radujac sig, ulatuja ku gwiazdom (wyparowuja).

Morat jest tylez prosty, co uniwersalny. Zycie, $mier¢, odrodzenie,
zmartwychwstanie - podstawa wszelkiej inicjacji i religijnego rytuatu.
Sama podr6z jest réwnie istotna jak jej cel. Najwazniejsze jest silne
postanowienie.

Szekspir mial obsesje na punkcie pokuty i odrodzenia, jego dra-
maty dobitnie o tym $wiadcza. Wieczér Trzech Kroli nie zawiera
zadnych oczywistych odniesiefi do alchemii, ale mozemy wysunac
pewne propozycje.



Etap 1. BliZniaki, Viola i Sebastian, pojawiaja si¢ po raz pierwszy
podczas morskiej katastrofy. Kiedy Sebastian na pewien czas znika, Viola,
skapana w stonej wodzie, przybiera androgyniczng postaé Cesaria;
zamknieta w klaustrofobicznej atmosferze dworu Orsina, wystawiona
zostaje na dzialanie ognia: beznadziejnej namigtnoédci Orsina dla Oliwii,
zaru uczu¢ Oliwii - najpierw do jej zmarlego brata, potem, niestosownie,
do Cesaria - i wreszcie jej wlasnej goracej mitosci do Orsina. Violi udaje sie
przetrwac dzigki rteciowemu (chlodnemu) temperamentowi.

Etap 2. Sebastiana widzimy najpierw, gdy ukrywat si¢ pod imie-
niem Rodrigo i dopiero potem ujawnia swa prawdziwa tozsamos¢. Z jego
pdZniejszych poczynan z Sir Tobiaszem i Sir Andrzejem wnioskujemy,
iz jego temperament jest siarkowy (goracy). Drugi etap konczy sie,
gdy zakochuje si¢ on w Oliwii, stajac sie¢ w ten sposéb czerwonym krélem,
bratem i odpowiednikiem bialej krélowej, Violi.

Etap 3. To prowadzi do etapu trzeciego i potrdjnego polaczenia.
Spotkanie bliZniagt, mezczyzny i kobiety, siarki i rteci mozna poréwnac do
,kamienia filozoféw”, magicznego katalizatora, dzieki ktéremu Viola
moze powrdci¢ do swej kobiecej osobowosci i zrealizowa¢ swa mito$¢ do
Orsina. Dwie falszywe miloéci (Orsina do Oliwii i Oliwii do Cesaria)
przemienione zostaja w prawdziwa mitoé¢ i malzeniskie szczedcie.

Ostatnie slowo nalezy oczywiscie do Feste. To wszystko tylko
bajka i zmy$lenie - w rzeczywistym $wiecie nadal szaleja burze, nadal pada
deszcz. A Wielkie Przedsiewziecie wciaz czeka.

Vi Marriott, H. Witold Hensel

Alegoria psychicznego zjednoczenia przeciwiefistw w sztuce alchemicznej.
Rosarium philosophorum, 1550 r.

ANDRZE] WISNIEWSKI - znany jako Andrew Visnevski - ceniony
rezyser angielski polskiego pochodzenia, po dwudziestu paru latach przyjechat do
ojczyzny, by na zaproszenie dyrekcji Teatru Na Woli wyrezyserowaé Wieczor
Trzech Kroli.

Urodzony w 1953 r. w Rzymie, wigeksza cze$¢ dziecinstwa spedzit
w Londynie, ale do szkoly $redniej chodzil w Polsce. Ukorficzyt Central School of
Speech and Drama i w 1976 r. zostal zaangazowany do zespolu Young Vic
w Londynie, kierowanym przez Franka Dunlopa, ktéry wkrétce mlodego aktora
uczynil swoim asystentem. W konficu 1978 r. Andrzej Widniewski zalozyl The
Cherub Company, ktéra tworzy grupa mlodych, ambitnych aktoréw, scenograféw
i kompozytoréw. Ich celem stata si¢ nie tylko praca nad rozwojem indywidualnego
jezyka teatralnego, ale tez nad wilasna interpretacja klasyki i promocja
warto$ciowych sztuk wspéiczesnych.

Pierwsza inscenizacja - zycie snem Calderona - byta zarazem pierwszym
wielkim sukcesem mlodego zespolu i rezysera. , Time Out” poréwnywat strone
wizualng przedstawienia do rysunkéw Picassa; z kolei , Financial Times” wskazy-
wal na ich dzialalnos¢ pionierska, nowe odkrycie hiszpanskiego renesansu
i niezwykla umiejetnos$¢ oddania jego atmosfery.

The Cherub Company ma juz za soba ponad 30 premier, z ktérych siedem
odbylo sie¢ na festiwalu edynburskim (w 1980 Proces wg Kaftki zdobyt nagrode
Edinburgh Fringe First Award). Ma za soba 8 tournées po Wielkiej Brytanii oraz
w 13 krajach na 3 kontynentach; m.in. na zlecenie British Council z Wieczorem
Trzech Kroli w Belgii, Holandii, Niemczech, Pakistanie, Iraku, Egipcie, Etipoii,
Sudanie i Zimbabwe.

W trosce o jak najwyzszy poziom profesjonalizmu wsréd miodych
aktoréw The Cherub Company stworzyla w 1995 r. interesujacy projekt THEATRE
ALIVE! - cykl warsztatéw dla absolwentéw szkot teatralnych.

Bolestaw Rawski, Pawetl Dobrzycki i Andrzej Wisniewski w siedzibie The Cherub Company
Londyn 1998 r.



Dziatalno$¢ edukacyjna jest wazna czeScia biografii artystycznej Andrzeja
Wiéniewskiego, zaowocowala tez wieloma ciekawymi spektaklami oraz kursami w Royal
Academy of Dramatic Arts oraz innych akademiach teatralnych w Londynie. W 1998
wykladal w St. Catherine’s College w Cambridge, a w latach 1996 - 99 w King’s College na
University of London.

Jednocze$nie artysta realizuje przedstawienia w r6znych teatrach w Londynie i za

granica, m.in. w latach 1986-88 w Amsterdamie przygotowal europejska prapremiere sztuki
Richarda Harrisa Stepping Out oraz Dozorcg Pintera.
Od 1988 r. wspoélpracuje z wybitnym aktorem greckim $redniego pokolenia, Jorgosem
Kimoulisem, ktéry kreowal w przedstawieniach Wisniewskiego Makbeta (The Greek
Contemporary Theatre, Ateny 1995. Muzyke do tego przedstawienia skomponowat Mikis
Theodorakis) i dwukrotnie Hamleta: w 1988 r. w Salonikach (The National Theatre
of Northern Greece) i w 1998 w Atenach (The Contemporary Theatre). Wspo6ttwércami tej
ostatniej scenicznej wersji dzieta Szekspira byli - podobnie jak u nas - znakomici i dobrze nam
znani arty$ci polscy, rodem z Krakowa: scenograf Pawet Dobrzycki i kompozytor Bolestaw
Rawski.

W dorobku Andrzeja Wisniewskiego (78 premier) dominuja inscenizacje sztuk
Szekspira. Oprécz wspomnianych juz do najwazniejszych naleza: Romeo i Julia (Young Vic,
Londyn 1982), Sen nocy letniej, (1990), Antoniusz i Kleopatra (1996 - oba jako przedstawienia
dyplomowe). Dzigki swym nowatorskim interpretacjom przypomnial tez tworczoéc
Webstera, Merimeego, de Ghelderode, Kafki, Pirandella, Lorki i odkryt interesujaca femi-
nistke angielska z XVII wieku, Aphre Behn.

Ma réwniez na swoim koncie sukcesy artystyczne w promowaniu kultury polskiej
- angielskie prapremiery Putapki (1991) i Biatego matzeristwa (1994) R6zewicza a takze Niemcow
Kruczkowskiego (pt. Reunion in Genthin) we wlasnym przekladzie i adaptacji, przygotowane
z adeptami Arts Educational Schools, prezentowane na scenie New End Theatre. W tym
samym teatrze wystawil monodram Anny Marii Grabani Maria o Marii Jasnorzewskiej-
Pawlikowskiej. , Premiera Marii w teatrze angielskim byla szczegélnym wydarzeniem. Po raz
pierwszy bodajze w historii polskiej emigracji w Wielkiej Brytanii wystawiono polska sztuke
napisang i w calodci zrealizowana w Anglii. Do sukcesu przyczynit si¢ réwniez fakt, ze wys-
tapila w niej wielka Fenella Fielding. Tak wiec przez ponad trzy tygodnie New End Theatre
pekat w szwach.” - pisal Lestaw Bobka, recenzent londyniskiego , Dziennika Polskiego”.

Wyrezyserowany przez Andrzeja WiSniewskiego spektakl Pamietnika znalezionego
w Saragossie Jana Potockiego w adaptacji Vi Marriott byt grany przez trzy tygodnie na
Edinburgh Festival Fringe w 1997 r, zostat wysoko oceniony przez krytyke i nominowany do
tytutu , Przedstawienia dnia” i ,Przedstawienia tygodnia”.

O tworczosci Andrzeja Wisniewskiego pisala dr Ewa Czaplinska: ,Kazdy jego
spektakl ujawnia swoisty panteatralizm rezysera, a niezwykloé¢ tej propozycji polega chyba
wiadnie na teatralnym od$wiezeniu klasyki, na jej alternatywnym obrazie. Przedstawienia te
sa widowiskami odmiennymi od tradycyjnych angielskich dialogéw na scenie. Wisniewski
buduje spektakle przede wszystkim dynamicznym ruchem, muzyka [...] i kolorem; potaczone
w plastyczna calo$¢ tworza rozpoznawalny styl The Cherub Company.” ,,Czas kultury” 1995,
nr 5-6.)

Jego indywidualny styl, ekspresyjny jezyk zawdziecza wiele fascynacji formami
teatru popularnego, takimi jak maskarada, commedia dell’arte, ale tez osiagnieciami sztuki pol-
skiej. Na ksztaltowanie si¢ jego wrazliwosci artystycznej silny wplyw wywarly przedsta-
wienia Konrada Swinarskiego, J6zefa Szajny i Tadeusza Kantora.

Wprawdzie jezdzac po Swiecie z przedstawieniami The Cherub Company
i rezyserujac, Andrzej Wisniewski jest ,,ambasadorem kultury brytyjskiej”, dla nas jednak jest
réwniez ,ambasadorem kultury polskiej”.

Agnieszka Koecher-Hensel
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William Szekspir

Wieczor Trzech Kroli albo Co zechcecie
(Twelfth Night or What You Will)
przekfad - Stanistaw Baranczak

Druga piosenka Feste w pierwszej czesci przedstawienia
przektad - Maciej Stomczynski
Intermedia
Henry Wotton: The Burning of the First Globe Theatre
(O spaleniu Teatru Globe), fragment listu do Edmunda Bacona, 1613.
John Dekker: Gull’s Hornbook, fragment The Fruits of Plays
przekiad - Jan Hensel

obsada
Blazen Feste - Marcin Kocela
Orsino, Marysia, Straznik - Karol Wréblewski
Dworzanin Curio, Pan Tobiasz Czkawka - Lech Lotocki
Dworzanin Valentino, Malvolio -Michat Breitenwald
Viola-Joanna Szurmiej

Oliwia, Pan Andrzej Chudogeba - Cynthia Kaszynska

Sebastian - Marcin Chochlew

Btazen Feste gra réwniez role: Kapitana, Antonia, Fabiana i Ksiedza

rezyseria
Andrzej Wisniewski
scenografia
Pawet Dobrzycki

muzyka

Bolestaw Rawski
asystent rezysera
Joanna Szurmiej
asystent scenografa
Zofia Przybo$ - Olewicz
swiatto
Andrzej Krol
dzwigk
Ewa Zatoniska-Skrzecz
inspicjent
Beata Jakubowska-Niesmiatek

Podczas przerwy w foyer blazen Feste jako Ksiadz Topas wygtosi kazanie
Na pohybel aktorom, teatrom i widzom
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